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TECHNICAL DATA

Technical data

Dati tecnici
Caractéristiques techniques
Technische daten

Datos técnicos

BARSE

Texuuueckne XapaKTEePUCTUKU

Product type Rechargeable portable luminaire
Tipo di prodotto Apparecchio portatile ricaricabile
Type de produit Appareil portable rechargeable
Produkttyp Wiederaufladbare tragbare Leuchte
Tipo de producto Luminaria portétil recargable
FEmEE AFRERESEXBATR
Tum nagenys ITepesapsyaeMblil HIOPTaTUBHBI CBETUIBHUK
Dimensions
Dimensioni
Dimension;
AbmeesZL(l)ngsen @11 x H28 cm

. . ?4” x H4”
Dimensiones
R~F
Pasmepnt
Estimated weight
Peso stimato
Poids estimé
Geschitztes Gewicht L5ke

. 3,31bs

Peso estimado
fhitES
Cpennnii Bec
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ELECTRICAL DATA

Electrical data
Dati elettrici

Caractéristiques électriques

Elektrische Daten
Datos eléctricos

RESH

3H€KTpI/I‘{eCKI/I€ XapaKTEePUCTUKU

Power supply
Alimentazione
Alimentation
Stromversorgung
Alimentacién
iR

[Intanue

Battery (included)
Batteria (inclusa)
Batterie (incluse)

0L~
AKkku (inklusive) : ;200/) Nfohh
Bateria (incluida) ° 500/0 16 h
s o -
MERM (EEE) o 25% -32h

AkkymynaTop (B KOMIUIEKTe)

5V === 5200mAh
18650 1S2P Li-Ion

Light source
Sorgente luminosa
Source lumineuse
Lichtquelle
Fuente de luz
HiR

VlcTouHuK cBeTa

LED

n.1x17W

2700° K

CRI>90
MacAdam 3-Step
200 Im

D CEE A IP20 (2 # &

K=
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INSTRUCTIONS FOR USE
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Vout: 5V ===
Iout: 15w (3A) min
Not included
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LED Off: Fully charged C‘ 12
A /
( ]
U

ASSEMBLY MANUAL



INSTRUCTIONS FOR USE
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(EN) GENERAL WARNINGS

These instructions form an integral part of the
product and must be kept for future reference.
The contents of this document are protected

by current legislation on copyright, trade marks
and intellectual property and are the property of
Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l.
Any form of reproduction, distribution,
publication or use, even partial, of the contents
of this document is prohibited without the prior
written authorisation of Barovier&Toso Vetrerie
Artistiche Riunite S.r.1.

Barovier&Toso reserves the right to make
technical changes to the products and to this
document without prior notice.

All rights reserved.

Please keep these instructions for future
reference.

WARRANTY

The products are covered by a warranty against
defects in materials and/or workmanship for a
period of 12 months from delivery, except where
the purchaser is a natural person, in which case
the warranty period shall be 24 months. During
this period, products found to be defective

will be repaired or replaced by Barovier&Toso
at its discretion. This warranty does not apply
to damage resulting from accident, alteration,
tampering, misuse, negligence, or improper use,
or from incorrect installation or maintenance
carried out by unauthorised personnel.

The appliance must not be installed in locations
or for applications other than those specified in
the installation instructions.

Any modification may compromise safety,
rendering the appliance hazardous. Barovier &
Toso therefore accepts no liability for damage
resulting from alterations, tampering, or use/
installation of the product that does not comply
with the installation instructions, even if

the electrical system and/or its capacity are
unsuitable.

CLEANING INSTRUCTIONS
Clean the product with a soft cloth lightly

1

dampened with soap or neutral liquid
detergents, preferably diluted in water. Under no
circumstances should ethyl alcohol or detergents
containing even small quantities of acetone,
trichloroethylene, ammonia or solvents in
general be used.

GENERAL WARNINGS

¢ The device poses no risk of photobiological
emission.

¢ The device must not be installed in positions
other than those indicated in the assembly
instructions.

¢ Electromagnetic waves produced by other
nearby devices may interfere with the lamp if not
shielded (e.g. some smartphones).

¢ Extreme heat or cold may damage the product
and/or reduce battery life.

¢ Do not attempt to remove the battery as

this may damage the device. To replace the
battery, return the device to the manufacturer
or its after-sales service, or have it handled by
qualified personnel.

« To reduce the risk of fire, electric shock,
excessive exposure to UV radiation or injury, use
the device only indoors (AND ONLY IN DRY
ENVIRONMENTS),

¢ Do not place flammable materials near the
device.
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(EN) KEY TO SYMBOLS

hid

—
DISPOSAL

User information on WEEE recycling (EU
Directive 2014/49/EC) The WEEE symbol on
this product indicates that, at the end of its life,
it must not be disposed of as household waste
but must be sent for separate collection. To find
out where public collection points are located,
contact your local waste collection authority or
ask the retailer. The retailer may also take back
the old product when you purchase a new one
of the same type. Incorrect disposal may cause
harm to people and the environment due to

the possible presence of hazardous substances.
Penalties apply for the illegal disposal of such
waste.

bt

DISPOSAL OF BATTERIES AT THE END OF
THEIR LIFE

This product contains a lithium battery and
substances such as mercury (Hg), cadmium (Cd)
and lead (Pb). Incorrect disposal of this waste,
particularly if it is not placed in the designated
recycling bins, can cause serious harm to the
environment and human health.

C€

CE MARK
This certifies that the product complies with the
provisions of the EU directives.

D

CLASS III

A device in which protection against electric
shock is based on a safety extra-low voltage
(SELV) supply and in which no voltages higher
than this are generated.

BAROVIER&TOSO

DIMMABLE LAMP
Indicates that the brightness of the lamp can be
adjusted.

REPLACEMENT OF THE LIGHT SOURCE
The light source, which is exclusively an LED,
contained within this unit must only be replaced

by the manufacturer, its after-sales service, or
qualified personnel.

>

o«

BATTERY REPLACEMENT

The battery contained in this appliance must
only be replaced by the manufacturer, its
customer service department, or qualified
personnel.

IP20

1P20

The luminaire is protected against the ingress
of solid objects larger than 12 mm but is not
protected against water.

o~

INDOOR USE
This appliance is intended for use indoors in dry
conditions only.



(IT) AVVERTENZE GENERALI

Le presenti istruzioni costituiscono parte
integrante del prodotto e devono essere
conservate per futura consultazione.

I contenuti del presente documento sono
protetti dalla normativa vigente in materia di
diritto d’autore, marchi e proprieta intellettuale
e sono di proprieta di Barovier&Toso Vetrerie
Artistiche Riunite S.r.1.

E vietata qualsiasi forma di riproduzione,
distribuzione, pubblicazione o utilizzo, anche
parziale, dei contenuti del presente documento
senza la previa autorizzazione scritta di
Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l.
Barovier&Toso si riserva il diritto di apportare
modifiche tecniche ai prodotti e al presente
documento senza preavviso.

Tutti i diritti riservati.

Si prega di conservare le presenti istruzioni per
riferimento futuro.

GARANZIA

I prodotti sono coperti da una garanzia contro

i difetti di materiale e/o di fabbricazione per

un periodo di 12 mesi dalla consegna, salvo

nel caso in cui 'acquirente sia una persona
fisica, nel qual caso il periodo di garanzia sara

di 24 mesi. Durante tale periodo, i prodotti che
risultino difettosi saranno riparati o sostituiti

da Barovier&Toso a propria discrezione. La
presente garanzia non si applica ai danni
derivanti da incidenti, alterazioni, manomissioni,
uso improprio, negligenza o utilizzo scorretto, né
da installazione o manutenzione errate effettuate
da personale non autorizzato.

Lapparecchio non deve essere installato in
luoghi o per applicazioni diverse da quelle
specificate nelle istruzioni di installazione.
Qualsiasi modifica puo compromettere la
sicurezza, rendendo I'apparecchio pericoloso.
Barovier & Toso declina pertanto ogni
responsabilita per danni derivanti da alterazioni,
manomissioni o dall’'uso/installazione del
prodotto non conforme alle istruzioni di
installazione, anche qualora I'impianto elettrico
e/o la sua potenza risultino inadeguati.

ISTRUZIONI DI PULIZIA

Pulire il prodotto con un panno morbido
leggermente inumidito con sapone o detergenti
liquidi neutri, preferibilmente diluiti in acqua. In
nessun caso devono essere utilizzati alcol etilico
o detergenti contenenti anche piccole quantita
di acetone, tricloroetilene, ammoniaca o solventi
in generale.

AVVERTENZE GENERALI

¢ Il dispositivo non presenta alcun rischio di
emissione fotobiologica.

¢ Il dispositivo non deve essere installato

in posizioni diverse da quelle indicate nelle
istruzioni di montaggio.

¢ Le onde elettromagnetiche prodotte da

altri dispositivi vicini possono interferire con
la lampada se non schermata (ad es. alcuni
smartphone).

o Il calore o il freddo estremi possono
danneggiare il prodotto e/o ridurre la durata
della batteria.

¢ Non tentare di rimuovere la batteria poiché
cio potrebbe danneggiare il dispositivo. Per
sostituire la batteria, restituire il dispositivo al
produttore o al suo servizio post-vendita, oppure
farlo gestire da personale qualificato.

¢ Per ridurre il rischio di incendio, scossa
elettrica, esposizione eccessiva alle radiazioni
UV o lesioni, utilizzare il dispositivo solo in
ambienti interni (E SOLO IN AMBIENTI
ASCIUTTI).

¢ Non collocare materiali infliammabili vicino al
dispositivo.
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(IT) LEGENDA DEI SIMBOLI

hid

—
SMALTIMENTO

Informazioni per 'utente sul riciclaggio dei
RAEE (Direttiva UE 2014/49/CE) Il simbolo
RAEE presente su questo prodotto indica che,
al termine del suo ciclo di vita, esso non deve
essere smaltito come rifiuto domestico, ma deve
essere conferito alla raccolta differenziata. Per
conoscere 'ubicazione dei punti di raccolta
pubblici, contattare I'ente locale preposto alla
raccolta dei rifiuti o rivolgersi al rivenditore. I
rivenditore potrebbe inoltre ritirare il prodotto
usato al momento dell’acquisto di uno nuovo
dello stesso tipo. Uno smaltimento non corretto
puo causare danni alle persone e all'ambiente

a causa della possibile presenza di sostanze
pericolose.

Lo smaltimento illegale di tali rifiuti ¢ soggetto
a sanzioni.

bt

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE AL
TERMINE DEL LORO CICLO DI VITA

Questo prodotto contiene una batteria al litio

e sostanze quali mercurio (Hg), cadmio (Cd) e
piombo (Pb). Lo smaltimento improprio di questi
rifiuti, in particolare se non vengono collocati
negli appositi contenitori per il riciclaggio, puo
causare gravi danni all’ambiente e alla salute
umana.

C€

MARCHIO CE
Questo marchio certifica che il prodotto &
conforme alle disposizioni delle direttive UE.

D

CLASSE III
Dispositivo in cui la protezione contro le
scosse elettriche si basa su unalimentazione a

BAROVIER&TOSO

bassissima tensione di sicurezza (SELV) e in cui
non vengono generate tensioni superiori a tale
valore.

LAMPADA REGOLABILE
Indica che la luminosita della lampada puo
essere regolata.

o ®
/ A
SOSTITUZIONE DELLA SORGENTE
LUMINOSA

La sorgente luminosa, costituita esclusivamente
da un LED, contenuta in questa unita deve
essere sostituita esclusivamente dal produttore,

dal suo servizio post-vendita o da personale
qualificato.

=¥

/ A

.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

La batteria contenuta in questo apparecchio deve
essere sostituita esclusivamente dal produttore,
dal suo servizio clienti o da personale qualificato.

IP20

1P20

Lapparecchio ¢ protetto contro I'ingresso di
oggetti solidi di dimensioni superiori a 12 mm,
ma non € protetto contro l'acqua.

o

USO IN AMBIENTI INTERNI

Questo apparecchio ¢ destinato esclusivamente
all’'uso in ambienti interni in condizioni di
asciutto.



(FR) REMARQUES GENERALES

Les présentes instructions font partie intégrante
du produit et doivent étre conservées pour
référence ultérieure.

Le contenu du présent document est protégé
par la législation en vigueur en matiere de

droits d’auteur, de marques déposées et de
propriété intellectuelle, et est la propriété de
Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l.
Toute forme de reproduction, de distribution, de
publication ou d’utilisation, méme partielle, du
contenu du présent document est interdite sans
lautorisation écrite préalable de Barovier&Toso
Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l.

Barovier&Toso se réserve le droit d’apporter
des modifications techniques aux produits et au
présent document sans préavis.

Tous droits réservés.

Veuillez conserver ces instructions pour
référence ultérieure.

GARANTIE

Les produits sont couverts par une garantie
contre les défauts de matériaux et/ou de
fabrication pendant une période de 12 mois a
compter de la livraison, sauf si 'acheteur est une
personne physique, auquel cas la durée de la
garantie est de 24 mois. Pendant cette période,
les produits jugés défectueux seront réparés ou
remplacés par Barovier&Toso, a sa discrétion.
Cette garantie ne s’applique pas aux dommages
résultant d’un accident, d’'une modification,
d’une altération, d’'une mauvaise utilisation,
d’une négligence ou d’un usage inapproprié, ni
d’une installation ou d’un entretien incorrects
effectués par du personnel non autorisé.
Lappareil ne doit pas étre installé dans des
lieux ou pour des applications autres que ceux
spécifiés dans les instructions d’installation.
Toute modification peut compromettre la
sécurité et rendre I'appareil dangereux. Barovier
& Toso décline donc toute responsabilité pour
les dommages résultant de modifications,
d’altérations ou d’une utilisation/installation
du produit non conforme aux instructions
d’installation, méme si le systeme électrique et/

ou sa capacité ne sont pas adaptés.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Nettoyez le produit a 'aide d’un chiffon doux
légerement imbibé de savon ou de détergent
liquide neutre, de préférence dilué dans de l'eau.
N’utilisez en aucun cas de I'alcool éthylique

ni de détergents contenant, méme en petites
quantités, de 'acétone, du trichloroéthylene, de
ammoniac ou des solvants en général.

AVERTISSEMENTS GENERAUX

¢ L'appareil ne présente aucun risque d’é¢mission
photo biologique.

¢ L'appareil ne doit pas étre installé dans des
positions autres que celles indiquées dans les
instructions de montage.

¢ Les ondes électromagnétiques produites par
d’autres appareils a proximité peuvent perturber
le fonctionnement de la lampe si celle-ci n’est
pas blindée (par exemple, certains smartphones).
¢ Une chaleur ou un froid extréme peuvent
endommager le produit et/ou réduire la durée de
vie de la batterie.

¢ Ne tentez pas de retirer la batterie, car cela
pourrait endommager l'appareil. Pour remplacer
la batterie, renvoyez l'appareil au fabricant ou

a son service aprés-vente, ou confiez-le a du
personnel qualifié.

¢ Afin de réduire les risques d’incendie, de choc
électrique, d’exposition excessive aux rayons UV
ou de blessure, utilisez 'appareil uniquement a
I'intérieur (ET UNIQUEMENT

DANS DES ENVIRONNEMENTS SECS),

¢ Ne placez pas de matériaux inflammables a
proximité de I'appareil
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(FR) LEGENDE DES SYMBOLES

hid

—
ELIMINATION

Informations destinées aux utilisateurs
concernant le recyclage des DEEE (directive
européenne 2014/49/CE) Le symbole DEEE
figurant sur ce produit indique qu’a la fin de

sa durée de vie, celui-ci ne doit pas étre jeté
avec les déchets ménagers, mais doit faire
l'objet d’une collecte sélective. Pour connaitre
Templacement des points de collecte publics,
contactez votre service municipal chargé de

la collecte des déchets ou renseignez-vous
aupres du revendeur. Le revendeur peut
également reprendre I'ancien produit lorsque
vous en achetez un nouveau du méme type. Une
élimination inappropriée peut présenter un
risque pour la santé humaine et I'environnement
en raison de la présence éventuelle de
substances dangereuses.

Lélimination illégale de ces déchets est passible
de sanctions.

bt

ELIMINATION DES PILES EN FIN DE VIE
Ce produit contient une pile au lithium et

des substances telles que le mercure (Hg), le
cadmium (Cd) et le plomb (Pb). Une élimination
incorrecte de ces déchets, en particulier s’ils

ne sont pas déposés dans les conteneurs de
recyclage prévus a cet effet, peut causer de
graves dommages a 'environnement et a la santé
humaine.

q3

MARQUAGE CE

Ce marquage certifie que le produit est conforme
aux dispositions des directives de 'Union
européenne.

BAROVIER&TOSO

D

CLASSE III

Appareil dont la protection contre les chocs
électriques repose sur une alimentation a trés
basse tension de sécurité (SELV) et dans lequel
aucune tension supérieure a celle-ci n'est
générée.

LAMPE A INTENSITE VARIABLE
Indique que la luminosité de la lampe peut étre
réglée.

¢ By

REMPLACEMENT DE LA SOURCE
LUMINEUSE

La source lumineuse, qui est exclusivement
une LED, contenue dans cet appareil ne doit
étre remplacée que par le fabricant, son service
apres-vente ou du personnel qualifié.

.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

La batterie contenue dans cet appareil ne doit
étre remplacée que par le fabricant, son service
aprés-vente ou du personnel qualifié.

IP20

1P20

Le luminaire est protégé contre la pénétration
d’objets solides de plus de 12 mm, mais n’est pas
protégé contre l'eau.

3

UTILISATION EN INTERIEUR

Cet appareil est destiné a une utilisation
en intérieur, dans des conditions séches
uniquement.




(DE) ALLGEMEINE HINWEISE

Diese Anweisungen sind integraler Bestandteil
des Produkts und miissen zur spiteren
Bezugnahme aufbewahrt werden.

Der Inhalt dieses Dokuments ist durch die
geltenden Gesetze zum Urheberrecht, zu
Marken und zum geistigen Eigentum geschiitzt
und ist Eigentum von Barovier&Toso Vetrerie
Artistiche Riunite S.r.1.

Jede Form der Vervielfiltigung, Verbreitung,
Veroffentlichung oder Nutzung — auch
auszugsweise — des Inhalts dieses Dokuments
ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung von
Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l.
untersagt.

Barovier&Toso behilt sich das Recht vor, ohne
vorherige Ankiindigung technische Anderungen
an den Produkten und an diesem Dokument
vorzunehmen.

Alle Rechte vorbehalten.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum
spiteren Nachschlagen auf.

GARANTIE

Fir die Produkte gilt eine Garantie gegen
Material- und/oder Verarbeitungsfehler fiir
einen Zeitraum von 12 Monaten ab Lieferung,
es sei denn, der Kiufer ist eine natiirliche
Person; in diesem Fall betrigt die Garantiezeit
24 Monate. Wahrend dieses Zeitraums werden
Produkte, bei denen Mingel festgestellt
werden, nach Ermessen von Barovier & Toso
repariert oder ersetzt. Diese Garantie gilt
nicht fiir Schiden, die auf Unfille, Umbauten,
Manipulationen, Missbrauch, Fahrldssigkeit
oder unsachgemifSen Gebrauch sowie auf eine
fehlerhafte Installation oder Wartung durch
nicht autorisiertes Personal zuriickzufiihren
sind.

Das Gerit darf nicht an anderen Orten oder
fiir andere Anwendungen als den in der
Installationsanleitung angegebenen installiert
werden.

Jede Anderung kann die Sicherheit
beeintrichtigen und das Geridt zu einer
Gefahrenquelle machen. Barovier&Toso

17

tUbernimmt daher keine Haftung fiir Schiden,
die auf Umbauten, Manipulationen oder

eine nicht den Installationsanweisungen
entsprechende Nutzung bzw. Installation des
Produkts zuriickzufiihren sind, selbst wenn die
elektrische Anlage und/oder deren Leistung
ungeeignet sind.

REINIGUNGSANWEISUNGEN

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen
Tuch, das leicht mit Seife oder einem

neutralen Fliissigreiniger — vorzugsweise in
Wasser verdiinnt — angefeuchtet ist. Unter
keinen Umstinden diirfen Ethylalkohol oder
Reinigungsmittel verwendet werden, die auch
nur geringe Mengen an Aceton, Trichlorethylen,
Ammoniak oder Losungsmittel im Allgemeinen
enthalten.

ALLGEMEINE WARNHINWEISE

¢ Das Gerit stellt kein Risiko durch
photobiologische Strahlung dar.

¢ Das Gerit darf nur in den in der
Montageanleitung angegebenen Positionen
installiert werden.

¢ Elektromagnetische Wellen, die von anderen
Geridten in der Ndhe ausgehen, kdnnen die
Lampe storen, wenn diese nicht abgeschirmt ist
(z. B. bei einigen Smartphones).

¢ Extreme Hitze oder Kilte konnen das Produkt
beschidigen und/oder die Lebensdauer der
Batterie verkiirzen.

e Versuchen Sie nicht, den Akku zu entfernen,
da dies das Gerit beschidigen kann. Um den
Akku auszutauschen, senden Sie das Gerit

an den Hersteller oder dessen Kundendienst
zuriick oder lassen Sie den Austausch von
qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren.

¢ Um das Risiko von Brinden, Stromschligen,
ubermifiger UV-Strahlung oder Verletzungen
zu verringern, verwenden Sie das Gerit
ausschlief3lich in Innenriumen (UND NUR IN
TROCKENER UMGEBUNG),

¢ Platzieren Sie keine brennbaren Materialien in
der Nihe des Gerits.
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(DE) SYMBOLLEGENDE
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—
ENTSORGUNG

Informationen fiir Verbraucher zum Recycling
von Elektro- und Elektronik-Altgeriten (EU-
Richtlinie 2014/49/EG) Das WEEE-Symbol auf
diesem Produkt weist darauf hin, dass es am Ende
seiner Lebensdauer nicht als Hausmiill entsorgt,
sondern der getrennten Sammlung zugefiihrt
werden muss. Um zu erfahren, wo sich 6ffentliche
Sammelstellen befinden, wenden Sie sich bitte

an Ihre 6rtliche Abfallentsorgungsbehorde oder
fragen Sie den Hindler. Der Hindler nimmt das
Altgerit moglicherweise auch zurtick, wenn Sie
ein neues Gerit desselben Typs kaufen. Eine
unsachgemifle Entsorgung kann aufgrund
moglicherweise enthaltener gefahrlicher Stoffe zu
Schiden fiir Mensch und Umwelt fiihren.

Die illegale Entsorgung solcher Abfille wird mit
Strafen geahndet.

bt

ENTSORGUNG VON BATTERIEN AM ENDE
IHRER LEBENSDAUER

Dieses Produkt enthilt eine Lithiumbatterie
sowie Stoffe wie Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd)
und Blei (Pb). Eine unsachgemifie Entsorgung
dieses Abfalls, insbesondere wenn er nicht

in die dafiir vorgesehenen Recyclingbehilter
gegeben wird, kann schwerwiegende Schiden

fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
verursachen.

C€

CE-KENNZEICHNUNG
Diese bescheinigt, dass das Produkt den
Bestimmungen der EU-Richtlinien entspricht.

D

KLASSE III
Ein Gerit, bei dem der Schutz vor Stromschligen

BAROVIER&TOSO

auf einer Sicherheits-Kleinspannungsversorgung
(SELV) basiert und bei dem keine héheren
Spannungen als diese erzeugt werden.

DIMMBARE LAMPE
Weist darauf hin, dass die Helligkeit der Lampe
eingestellt werden kann.

e O

AUSTAUSCH DER LEUCHTMITTEL

Das in diesem Gerit enthaltene Leuchtmittel, bei
dem es sich ausschliefSlich um eine LED handelt,
darf nur vom Hersteller, dessen Kundendienst
oder von qualifiziertem Fachpersonal
ausgetauscht werden.

>

<

BATTERIEWECHSEL

Die in diesem Gerit enthaltene Batterie darf nur
vom Hersteller, dessen Kundendienst oder von
qualifiziertem Fachpersonal ausgetauscht werden.

IP20

1P20

Die Leuchte ist gegen das Eindringen von festen
Fremdkorpern mit einer GrofSe von mehr als 12
mm geschiitzt, bietet jedoch keinen Schutz vor
Wasser.

o

VERWENDUNG IN INNENRAUMEN
Dieses Gerdt ist ausschliefSlich fiir den Einsatz in
trockenen Innenriumen vorgesehen.



(ES) ADVERTENCIAS GENERALES

Estas instrucciones forman parte integrante

del producto y deben conservarse para futuras
consultas.

El contenido de este documento estd protegido
por la legislacion vigente en materia de derechos
de autor, marcas registradas y propiedad
intelectual, y es propiedad de Barovier&Toso
Vetrerie Artistiche Riunite S.r.1.

Queda prohibida cualquier forma de
reproduccioén, distribucién, publicacién o uso,
incluso parcial, del contenido de este documento
sin la autorizacién previa por escrito de
Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l.
Barovier&Toso se reserva el derecho a realizar
modificaciones técnicas en los productos y en
este documento sin previo aviso.

Todos los derechos reservados.

Conserve estas instrucciones para futuras
consultas.

GARANTIA

Los productos estdn cubiertos por una garantia
contra defectos de materiales y/o fabricacion
durante un periodo de 12 meses a partir de la
entrega, salvo en el caso de que el comprador sea
una persona fisica, en cuyo caso el periodo de
garantia serd de 24 meses. Durante este periodo,
los productos que presenten defectos seran
reparados o sustituidos por Barovier&Toso, a
su discrecion. Esta garantia no se aplica a los
danos derivados de accidentes, alteraciones,
manipulaciones indebidas, uso indebido,
negligencia o uso inadecuado, ni a los derivados
de una instalacién o mantenimiento incorrectos
realizados por personal no autorizado.

El aparato no debe instalarse en lugares ni para
aplicaciones distintas de las especificadas en las
instrucciones de instalacién.

Cualquier modificacion puede comprometer

la seguridad, convirtiendo el aparato en un
peligro. Por lo tanto, Barovier & Toso no asume
ninguna responsabilidad por los dafios derivados
de modificaciones, manipulaciones o del uso

o instalacién del producto que no se ajusten

a las instrucciones de instalacion, incluso si

la instalacién eléctrica y/o su capacidad son
inadecuadas.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Limpie el producto con un pafio suave
ligeramente humedecido con jabdn o detergentes
liquidos neutros, preferiblemente diluidos en
agua. En ninguna circunstancia se debe utilizar
alcohol etilico ni detergentes que contengan
incluso pequenas cantidades de acetona,
tricloroetileno, amoniaco o disolventes en
general.

ADVERTENCIAS GENERALES

¢ El dispositivo no presenta ningun riesgo de
emision fotobioldgica.

¢ El dispositivo no debe instalarse en posiciones
distintas a las indicadas en las instrucciones de
montaje.

¢ Las ondas electromagnéticas producidas por
otros dispositivos cercanos pueden interferir con
la lampara si no estan blindadas (por ejemplo,
algunos smartphones).

e El calor o el frio extremos pueden danar el
producto y/o reducir la vida util de la bateria.

* No intente extraer la bateria, ya que esto podria
danar el dispositivo. Para sustituir la bateria,
devuelva el dispositivo al fabricante o a su
servicio posventa, o haga que se encargue de ello
personal cualificado.

¢ Para reducir el riesgo de incendio, descarga
eléctrica, exposicion excesiva a la radiacién UV
o lesiones, utilice el dispositivo unicamente en
interiores (Y SOLO EN ENTORNOS SECOS),

¢ No coloque materiales inflamables cerca del
dispositivo.

ASSEMBLY MANUAL



(ES) LEYENDA DE LOS SIMBOLOS
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ELIMINACION

Informacién para el usuario sobre el reciclaje

de RAEE (Directiva de la UE 2014/49/CE). E1
simbolo RAEE que figura en este producto
indica que, al final de su vida util, no debe
desecharse como residuo doméstico, sino que
debe entregarse para su recogida selectiva.

Para saber donde se encuentran los puntos

de recogida publicos, ponte en contacto con

la autoridad local responsable de la recogida

de residuos o pregunta al distribuidor. E1
distribuidor también puede recoger el producto
usado cuando adquiera uno nuevo del mismo
tipo. Una eliminacién incorrecta puede causar
danos a las personas y al medio ambiente debido
a la posible presencia de sustancias peligrosas.
La eliminacion ilegal de estos residuos conlleva
sanciones.

bt

ELIMINACION DE LAS BATERIAS AL FINAL
DE SU VIDA UTIL

Este producto contiene una bateria de litio y
sustancias como mercurio (Hg), cadmio (Cd) y
plomo (Pb). La eliminacién incorrecta de estos
residuos, especialmente si no se depositan en
los contenedores de reciclaje designados, puede
causar graves dafos al medio ambientey ala
salud humana.

C€

MARCA CE
Esto certifica que el producto cumple con las
disposiciones de las directivas de la UE.

D

CLASE III
Dispositivo en el que la proteccién contra
descargas eléctricas se basa en una alimentacién

BAROVIER&TOSO

de muy baja tensién de seguridad (SELV) y en el
que no se generan tensiones superiores a esta.

LAMPARA REGULABLE
Indica que se puede ajustar el brillo de la
ldmpara.

o B
/ N / N

SUSTITUCION DE LAFUENTE DE LUZ

La fuente de luz, que es exclusivamente un
LED, contenida en esta unidad solo debe ser
sustituida por el fabricante, su servicio posventa
o personal cualificado.

.

SUSTITUCION DE LA BATERIA

La bateria contenida en este aparato solo debe
ser sustituida por el fabricante, su servicio de
atencion al cliente o personal cualificado.

IP20

1P20

La luminaria esta protegida contra la entrada de
objetos solidos de mds de 12 mm, pero no esta
protegida contra el agua.

o

USO EN INTERIORES
Este aparato estd destinado exclusivamente al
uso en interiores en condiciones secas.

20
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(RUS) 0o011THE TIPEAYITPEIK/IEHUS

Hacrosiiyie THCTPYKIIMY SIBJISIOTCS
HEOTHhEMJIEMOM YaCTHIO U3MEJIN U JOJKHBI
XPaHUTbHCS 71 KCIIOIb30BAHUA B Oy/IyIIieM.
CopeprkaHre HACTOSIIETO IOKYMEHTa
3aIIUIIEHO JIEHCTBYIONNM 3aKOHO/IATETHCTBOM
06 aBTOPCKOM IIpaBe, TOBAPHBIX 3HAKAX U
VHTEJUIEKTYaIbHOM COOCTBEHHOCTH U SIBJISIETCS
co0OCTBEHHOCTHIO KoMIauuu Barovier&Toso
Vetrerie Artistiche Riunite S.r.1.

3armperaercs Ji1000e BOCIIPOU3BE/IEHNE,
pacrpocTpaHeHue, my0IuKanyst Ui
WCIIOJIb30BAHIE, JJA’Ke YACTUYHOE, COIEPKAHUS
HACTOSIIETO JIOKyMeHTa 6e3 IPeIBapUTETBHOTO
MUCHMEHHOTO Pa3pelIeHrs] KOMIaHUU
Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite S.r.1.
Komnanus Barovier&Toso ocraBiiser 3a co60i
IIPaBO BHOCUTH TEXHHUECKUE UBMEHEHNUs B
MPOYKIUIO U B HACTOSIIUI JIOKyMEHT 6e3
TIpEe/IBAPUTEIHHOTO YBEIOMJIEHUS.

Bce mpaBa 3amuineHsl.

[Tokamyiicra, COXpaHUTE HACTOSAIIIE
WHCTPYKIIAH JJIS1 KCIIOJIb30BAHUS B Oy/Iy1iem.

T'APAHTHUA

Ha nposyKuuo npesocTaBiiseTcs TapaHTHs OT
e(heKTOB MaTEPUAIOB U/ WIM U3TOTOBJIEHUS
CPOKOM Ha 12 MeCsIIIEB C MOMEHTa [TOCTaBKH,
3a UCKJIIOUEHHEM CJIyUaeB, KOT/IA IIOKyTIaTeieM
siByIAETCS QUBHUUECKOE JIUII0; B TAKOM CITydae
rapaHTHUIHBIN CPOK COCTABJISET 24 MeCsIA.

B TeueHHe 9TOTO IEPHO/A IPOAYKIINS, B
KOTOPO¥ 00HApY KeHbI 1eeKTHI, OyieT
OTPEMOHTHPOBAHA MU 3aMeHeHa KOMIIaHHe!
Barovier & Toso 110 €€ yCMOTpeHHIO.
Hacrosinas rapaHTus He pacIpOCTPAHSETCs
Ha MTOBPEK/IEHN, BOBHUKIIINE B Pe3yJIbTaTe
HECYaCTHOTO CIydas, MoAuduKarmy,
HECAHKI[MOHHPOBAHHOT'O BMEIIATEIbCTBA,
HENPaBUIbHOTO UCIIO/Ib30BAHMUsA, XaJIATHOCTH
WJTU HEHa/JIEJKaIIero o0paIeHus, a TAkKe
BCJIEZICTBUE HEMPABUIBHOM YCTAHOBKY UJIH
TEXHUYECKOTO 0OCITY’KMBaHUS, BBIIIOTHEHHBIX
HEYIIOJTHOMOYEHHBIM [IEPCOHATIOM.
VeTpoiicTBO 3ampelaercs yCTaHaBInBaTh

B MeCTaX HJIN UCII0JIb30BATh /IS IieTIe,
OTJIMYHBIX OT YKA3aHHBIX B MHCTPYKIIUU I10
YCTaHOBKE.

JIro6ble MOAU(UKAIUN MOTYT IIOCTABUTH

1071 yTPO3y 6e30IaCHOCTb, CAeIaB IPUOOD
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omnacHeIM. [ToaTomy kommnanus Barovier&Toso
He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yIuepo,
BO3HUKIIUHI B pe3ysbrare MoAudUKau,
HECAHKI[MOHUPOBAHHOTO BMEIIIATEIbCTBA

WJTU UCIIOJIb30BAHM A/ YCTAHOBKY U3JIeIIUA, He
COOTBETCTBYIOIIIX HHCTPYKIUH I10 YCTAHOBKE,
JIaKe eCJIU dJIeKTpUYecKas CUCTeMa U/ WIn eé
MOIIHOCTb SABJIAIOTCS HETIOAXOIAINMU.

WMHCTPYKIINU ITO YV CTKE

OuuianTe U3zeIne MATKON TKAHbIO, CJIETKa
CMOUYEHHOM MBLJIOM WA HEUTPAIbHBIM
JKU/IKMM MOIOIIIMM CPE/ICTBOM,
MIPEITOYTUTETFHO pa3baBIeHHBIM BOJIOM.
Hu B KoeM ci1ydae He CJIe/[yeT UCII0Ib30BaTh
STUJIOBBIH CITUPT WX MOIOIIIKE CPEZCTBA,
cozieprKalue 1axke HeBOJIbIIIHE KOJIHUECTBA
aleToHa, TPUXJIOPITHUJIEHA, AMMUAKA U
pacTBOpHUTENIEH B IIETIOM.

OBILIUE ITPEAYIIPEXXKIEHI

» YCTPOHCTBO He IPe/ICTABIISET PUCKA
(HoT06H0IOrNUECKOTO U3TYUEHNUA.

» YCTPOHCTBO 3aIpelaeTcs: yCTaHABINBATh

B [TOJIO’KEHUSAX, OTVINYHBIX OT YKa3aHHBIX B
WHCTPYKIIUH 10 COOpKe.

» DJIEKTPOMArHUTHBIE BOJIHBI, TeHEPHPYeMble
JIPYTHMH HaXO/ISIIIUMHUCS ITOOJIU30CTH
YCTPOUCTBAMH, MOTYT CO3/1aBaTh IIOMEXU
paboTe JIAMITBI, €CJI OHA He S5KPAaHUPOBaHA
(HanpuMep, HEKOTOPbIE CMapT(OHBI).

» CusibHAs JKapa WX XOJI0/ MOTYT ITOBPEIHTh
U3/iesIve U/ W1 COKPATUTD CPOK CIIY?KOBI
Garapeu.

« He mpITaliTech N3BI€Yb AaKKYMYJIATOD,

TaK KaK 9TO MOJKET IIOBPEJTUTDH YCTPOMCTBO.
JI71s1 3aMeHbI aKKyMyJLITOpA OTIPABbTE
YCTPOHCTBO POU3BOIUTEIIO HJIU B €T0
CEpBUCHBIN IIEHTP MO0 I0BEPHTE 3Ty paboTy
KBIUGUIIPOBAHHOMY IIEPCOHAITY.

» YT0ObI CHU3UTH PHUCK BO3TOPAHUS,
MTOPa’KEHHSI HIIEKTPUIECKIM

TOKOM, YpE3MEPHOTO BO3AEHCTBHUSA
YIIBTPAHOIETOBOTO U3JIyIeHHUs UIIH TPaBM,
HCIIOJIb3YITE YCTPOMCTBO TOJIBKO B IOMEIEHUH
(1 TOJIBKO B CYXUX YCJIOBUSX),

« He pasmelnaiite JIerKOBOCIUIAMEHSIOIIIECS
MaTepHAaJIbI PSAZIOM C YCTPOHCTBOM.

ASSEMBLY MANUAL



(RUS) JIereH1a K CHMBOJIAM

hid

—
YTUINU3ALIA

Mudopmanus 115 mop30BaTeie o
repepaboTKe OTXOJI0B JIEKTPUIECKOTO U
3JIEKTPOHHOTO 000PyI0BaHUs (IUPEKTUBA
EC 2014/49/EC). CumBon WEEE Ha nanHoM
W3/IeJINH 03HAYAET, YTO I10 OKOHUAHUHU CPOKA
cJ1yKOBI ero HeJIb3s BBIOpachIBaTh BMeECTE ¢
OBITOBBIMH OTXOJIAMU, a HEOOXOIMMO CZIaTh
Ha OT/IeJIbHBIN c6op. UTOOBI y3HATS, I71e
HaxO0/sITCsL OOIIIeCTBEHHBIE IIYHKTHI cO0pa,
obpaTHTech B MECTHBIH OpraH 110 c60py
OTXOIOB WJIH K IIpo/iaBity. ITposiaBers Takxe
MOJKET IIPUHATD CTApPBIH IIPOJYKT 0OPATHO
IIPH HOKYTIKEe HOBOTO U3/IEJIHS TOTO JKe TUIIA.
HenpasuipHas yTHIM3anusa MOKeT HAaHECTH
BpeJ] JIIO/ISIM U OKPY?KaIoIeH cpejie u3-3a
BO3MOJKHOT'O HAJIMYHUs ONIACHBIX BEIIIECTB.

3a He3aKOHHYIO YTHJIM3AIUIO TAKUX OTXOZI0B
IIpelyCMOTpPEHBI IITPpadHbIE CAHKIIIH.

VTUJIN3AIUA BATAPEN 110 UICTEYEHUI
CPOKA CJIV>KBbI

JlaHHOE M3/IeJIVe COEPIKIT JIUTUEBYIO
baTapero 1 TaKye BelecTBa, Kak pryTsh (Hg),
kaamuii (Cd) u ceunern (Pb). HenpaBusibHast
YTHJINBAIUA 9TUX OTXO/I0B, OCOOEHHO

€CJIV OHHl He TIOMEIIAIOTCS B CIIENUATIBHO
IIpefiHa3HaYeHHbIe KOHTEeHHEPHI 11
BTOPUYHOM I1€pepabOTKU, MOKET HAHECTH
CepbEe3HBI BpeJ] OKpYsKalolell cpesie U
3/I0POBBIO YEJIOBEKA.

C€

MAPKIPOBKA CE

JlaHHas MapKUPOBKA MOJITBEPIK/IAET, YTO
U3/ieJIe COOTBETCTBYET IOJIOKEHUAM
nupextus EC.

BAROVIER&TOSO

KJIACC III

YeTpoicTBO, B KOTOPOM 3alIUTa OT
MOpaKEHUsI HJIIEKTPHUUECKIM TOKOM OCHOBaHA
Ha MCIIOJIb30BAaHUM NCTOUYHHUKA TUTAHUS C
CBEPXHUBKUM HAIPsiKeHHEM 0e30I1aCHOCTH
(SELV) u B KOTOPOM He BO3HUKAOT
HaIPsKEHUs], TIPEBBIIIAOIIIE 3TO 3HAYEHHUE.

JIAMIIA C PETYJIMPYEMOM SIPKOCTBIO
0O603HaUaeT, YTO APKOCTH JIAMIIBI MOKHO
PeryJInpoBaTh.

N=§
_Q_ Pt
3AMEHA UCTOYHHWKA CBETA

VICTOYHHK CBETA, [TPE/ICTABIEHHBIN
HUCKJIIOUUTENHHO cBeTouooM (LED),
COJIEPKAIIUNCS B JAHHOM YCTPOMCTBE,
JIOJI’KEH 3aMEHSATHCSI TOJIBKO [TPOUBBO/IUTEIIEM,
€ro CEPBUCHOM CIIy>KO0H UTH
KBaJIU(DUIIMPOBAHHBIM TIEPCOHATIOM.

“o
3AMEHA BATAPEN

Barapesi, cozeprxanascs B JaHHOM
YCTPOMCTBE, JIOJI?KHA 3aMEHSIThCS TOJIBKO
MPOU3BO/IUTENIEM, ETO OT/IEJIOM O0CTY>KUBAHUS
KJINEHTOB WU KBAIU(PUIMPOBAHHBIM
[IEPCOHAIIOM.

IP20

I1P20

CBeTWJIHHUK 3ATUIIEH OT IOMAIAHUS TBEPBIX
IIpeZIMETOB pa3MepoM boJiee 12 MM, HO He
3alUIIEeH OT BOJBI.

2

NCIIOJIB3BOBAHUE B IIOMENIEHUAX
JlaHHOE YCTPOICTBO IpeHAZHAUEHO
HCKJIIOYUTEIIFHO JJIS1 UCIIOIb30BAHUS B
MIOMENEHUAX B CYXUX YCIOBHUAX.
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COPYRIGHT

These instructions are an integral part of the product and must be kept for
future reference.

The contents of this document are protected by current copyright, trademark
and intellectual property laws and are the property
of BAROVIER&TOSO VETRERIE ARTISTICHE RIUNITE S.R.L.

Any form of reproduction, distribution, publication or use, even partial, of the
contents of this document is prohibited without the prior written authorisation
of BAROVIER&TOSO VETRERIE ARTISTICHE RIUNITE S.R.L.

BAROVIER&TOSO reserves the right to make technical changes to the products
and to this document without prior notice.

All rights reserved.

BAROVIER&TOSO VETRERIE ARTISTICHE RIUNITE S.R.L.
Fondamenta Vetrai, 28
30141 Murano Venezia, Italy












